
Halaman 504

ěÕ őYĀ~ċtĀG ĀG RƢÖŒhĩÊ $ěÕ ȳķÐĝ) ěÕ őYĎÎāÑĔa éRźÔˎālťaǡ* ǘÕ őÛĀfǘÍ˒āØ ǡT āÒˎālÓǫLŞH' RĎÔ ŒÜȪŉqĀG ĀG
nya (dia) melahirkan dan susah payah nya ibu nya (dia) mengandung berbuat baik nya kedua orang tua terhadap manusia Kami mewasiatkan dan

ĀÀĎÎđT ĀG $ħF ȗĶfĦnĂ) ĀÀĎÎđT (ć5ǡ* ˋːÙȗĶYĔa ì(ŭhŒ×ċn ċEØĢ\ Ď˓Îć[ $ěÕ ĩÎ ē˓rǘÄ ĀG $ěÕ ĩÎŒÑĔa ĀG éRƢÖŒhĩÊ
(dia) sampai dan nya dewasa (dia) sampai apabila sehingga bulan tiga puluh nya menyapih dan nya mengandung dan susah payah

ĒW ŒÑĀ~şÓĂ) ˂ÙǡYȥńÍ' ēÉ ĀYāÑő~ǘÓ āhĩËŜnĂ) ŜEĂ) ˂ÙǡÔ ő}ǡ7őGĂ) Ǩĺ-Ā6 ċCRćÇ ƩVĎÔāk āÒÜǡ~đTő6Ă)
Engkau memberi nikmat yang Mu nikmat (aku) bersyukur agar aku tunjukilah Tuhanku (dia) berkata tahun empat puluh

é˂Ù ǡYȗĶÛǡĶ6Ģ5 ÙǘÄ Ù ǘÍ ť ǘ̀ÎŤqĂ) ĀG ěÕ ˑûċtŒhÿX RƶbǘÎ ē˓q ĆÌāÑő}Ă) ŜEĂ) ĀG ȦŅJ ĀfǘÍ˒ĀG ːÙĎÎĀ} ĀG ȯŎÙĎÎĀ}
ku anak-anak

keturunan dalam ku pada berilah
kebaikan dan nya Engkau

meridhai shaleh (aku)
berbuat/beramal agar dan ku kedua orang

tua atas dan kepadaku

ġÌȗĶUăÈĀYĎÓ āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ ĎˎÍʹGĝ) ; āÒÜǘÑǘÎŒlĜÑşÍ' āÒǘÐ Ù ǘńÓǡ* ĀG ēÉ ŒÜĎÍǡ* ĭW őUĚX Ù ǘńÓǡ*
(Kami) terima orang-orang yang (mereka) itu 15 orang-orang yang berserah diri termasuk/dari aku sungguh dan Mu kepada aku bertaubat ku sungguh

ǨS Ĕ˓bŤqĂ) ˂ÙǘÄ ŒÏǡ× ǡXRĀüǡķÜāk ÒĀ} ě7ĀGRĔ_ĀYĎÓ ĀG ʸ(ØĩÎǘÑĀ} RāÐ āÒālťaĂ) ŒÏĜ× şÔĀ}
penghuni dalam mereka keburukan-keburukan dari (Kami) hapus dan (mereka) kerjakan apa yang lebih baik mereka dari

ċCRćÇ JǘgȥńÍ' ĀG Ϳ ċEGěfĀ}ØěÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ JǘgȥńÍ' ǛAőfǠŉrÍ' Āfő}ĀG éǡVȥńÔĔ_şÍ'
(dia) berkata (orang) yang dan 16 (mereka) dijanjikan adalah mereka yang benar janji surga

ÒǘÐ ĦEGĜhĞÈşÍ' ǢWĎÎĀd őfćÇ ĀG ą1āhődĝ) ŜEĂ) ˂ÙǡÔ ǘÓ(Āfǡ~ÿX Ă) ʺRāÑĩË ȥńÍ ȏŃ@ĝ) ǘÕ őÛĀfǘÍ˒āØ ǘÍ
dari ummat-

ummat
telah

berlalu sungguh dan (aku)
dikeluarkan bahwa ku (mereka berdua)

mengancam apakah kalian
berdua untuk hus/cis/ah nya kedua orang

tua kepada

ĦCØĞÈāÜ ćÄ ʟķÆĔa Ǚ#ȗĶ"!' Āfő}ĀG ȢŁEǡ* ŒÒǘÐ(ā& ēÉ ĎÎőÛĀG ā#ȗĶ"!' ǠERć\ÜǛÂĀYŒlĀÛ RāÑěÖ ĀG Ù ǘÎőUćÇ
(dia) berkata maka benar Allah janji sesungguhnya berimanlah engkau celaka Allah (mereka berdua) memohon pertolongan mereka berdua dan ku sebelum

ĦCŒØăÈşÍ' ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ȘķÆĔa āÒÛǘgȥńÍ' ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ) ΀ āÒÜǘÍȗĶGĂMŞH' ĜhÜǛxˎākĂ) ʾIȤŃHǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö RāÐ
perkataan mereka atas (dia) benar orang-orang yang mereka itu 17 orang-orang terdahulu dongengan kecuali ini tidaklah

΁ āÒÛǡhǠl Āˎd ʸ(ØĩÓRĎÊ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* éǦjÓǫLŞH' ĀG ǫķÒǢ_şÍ' āÒǘķÐ Ïǡ× ǘÎőUćÇ ÒǘÐ ţWĎÎĀd őfćÇ ȅÏāÐĝ) ˂ÙǘÄ
18 orang-orang yang merugi adalah mereka mereka sungguh manusia dan jin dari mereka sebelum dari berlalu telah ummat-ummat pada

΂ ċEØĜÑĎÎŧ{ěÛ IčH ŒÏěÖ ĀG ŒÏĜ× ĎÎ˓āÑő}Ă) ŒÏĜ× āÜǘĽÄāØĜÜ ǘÍ ĀG éʸ(ØĩÎǘÑĀ} RȘķÑǘķÐ ǏW Ĕ˓ Ā̂6ă4 ȕļÌĩË ǘÍ ĀG
19 (mereka) dirugikan/aniaya tidak mereka dan mereka perbuatan mereka (Dia) mencukupi agar dan (mereka) kerjakan dari apa derajat masing-masing bagi dan

ĜÏĩË ǡXRāÜĔa ÙǘÄ ŒÏĩË ǡY˓ĀUǡķÜĖw ŒÏěY őUĀÖŘ5Ă) ǡ6RȥńÔÍ' ÙĎÎĀ} ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' Ĥ;āhő~ěÛ ĀDŒØĀÛ ĀG
kalian kehidupan dalam kalian rezeki yang baik-baik kalian hilangkan neraka kepada (mereka) kafir/ingkar orang-orang yang (dia) dihadapkan hari dan

ŒÏěY ÔĩÊ RāÑ ǡT ǠEØĜ×şÍ' Ą-(ćgĀ} ċEőGĀiť_ĚX ĀDŒØāÜşÍó ćÄ Rā× ǡT ÏěY ő~ĀYŒÑĀYŒk' ĀG RāÜşÓȲĶfÍ'
kalian adalah apa karena hina azab (kalian) diberi balasan hari maka nya dengan kalian bersenang-senang dan dunia

΃ ċEØĞÈĜlŔÅÿX ŒÏěY ÔĩÊ RāÑ ǡT ĀG ǨķÆĔbşÍ' ǡhŒÜăÂ ǡT Ǧ;ő6ĂMŞH' ÙǘÄ ċEGĜhǡUşËĀYŒlÿX
20 (kalian) berbuat fasik/durhaka kalian adalah apa dengan dan kebenaran selain dengan bumi di muka (kalian) menyombongkan diri
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